Mepitel® One

Mepitel® One wurde speziell dafiir entwickelt, eine sichere
und ungestorte Wundheilung zu gewahrleisten %44,

Sanft

Reduziert Schmerzen beim Verbandwechsel

und Schadigungen der Haut?47

e Die Safetac® Beschichtung minimiert die
Schmerzen beim Verbandwechsel*

e Dank der Safetac Technologie werden
die Wundrander versiegelt und das
Mazerationsrisiko gesenkt?*

e Die Safetac Beschichtung haftet sanft an der
intakten Haut und nicht an der Wunde?*

Sicher in der Anwendung

Untersttitzt den Heilungsprozess*

und Sie als Anwender

e Das transparente Netz ermdglicht eine
optimale Beurteilung der Wunde und
verhindert unnétige Verbandwechsel®

e Dank der perforierten Struktur gelangen
Praparate zur topischen Anwendung bis
zur Wunde durch'®

Mepitel One

Bestandig

Unterstiitzt eine optimale,

ungestorte Wundheilung"24-¢

e Fortschrittlicher Wundverband, der
seine Produkteigenschaften im Laufe
der Zeit nicht verliert - hinterlasst keine
Ruckstande® und trocknet nicht aus

e Der Verband kann bis zu 14 Tage auf der
Wunde belassen werden®
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So funktioniert Mepitel® One

Mepitel® One kann je nach Zustand der Wunde bis zu 14 Tage auf der Wunde
belassen werden, sodass der Primarverband seltener gewechselt werden muss.

Die Netzstruktur von Mepitel One ermdglicht dem Exsudat, in einen dartberlie-
genden, absorbierenden Verband zu gelangen. Die Safetac® Schicht verhindert,
dass der duBere Verband mit der Wunde verklebt, und gewéhrleistet atrauma-
tische Verbandwechsel. Die Safetac Schicht versiegelt auBerdem die Wundrander
und minimiert so das Mazerationsrisiko der wundumgebenden Haut.

Anwendungsbereiche

Mepitel One ist fur ein breites Spektrum von exsudierenden und nicht exsudie-
renden Wunden geeignet, darunter Hautrisse, Abschirfungen, Verbrennungen
zweiten Grades, Riss- und Schnittwunden, traumatische Wunden, oberflachliche
und tiefe Hauttransplantationswunden, strahlengeschadigte Haut sowie Bein-
und FuBgeschwiire.

Der Verband kann ebenfalls als Schutzschicht auf nicht exsudierenden Wunden,
Blasen und fragiler Haut verwendet werden.

Warnungen

Bei der Verwendung von Mepitel One zusammen mit einer Unterdruck-Wund-
therapie missen Sie stets in der Patientenakte vermerken, wie viele Mepitel One
Verbande verwendet wurden. Das ist wichtig, um sicherzustellen, dass kein
Mepitel One Verband in der Wunde zurickbleibt, wenn der Verband gewechselt wird.

VorsichtsmafBinahmen

. Wenn Sie Anzeichen einer Infektion bemerken, z. B. Fieber oder eine
Roétung, Erwdarmung oder Schwellung der Wunde oder der wundumge-
benden Haut, wenden Sie sich an eine medizinische Fachkraft, um eine
angemessene Behandlung einzuleiten.

Konsultieren Sie stets eine medizinische Fachkraft, bevor Sie Mepitel One
bei Patienten mit Epidermolysis Bullosa anwenden.

Wenn Sie Mepitel One auf Verbrennungen zweiten Grades mit einem
hohen Risiko einer schnellen Granulation oder nach einer kosmetischen

Anwendungshinweise

1. Reinigen Sie die Wunde gemaf} der

klinischen Standards. Trocknen Sie
die wundumgebende Haut grindlich.

. Mepitel One so auf die Wunde appli-

zieren, dass die gesamte Wunde
bedeckt ist und die wundumgebende
Haut um mindestens 2cm Gberlappt
wird. Fur groBere Wunden wird eine
groBere Uberlappung des Verbandes
empfohlen.

. Entfernen Sie die Schutzfolien und

applizieren Sie Mepitel One mit

der haftenden Seite zur Wunde.
Streichen Sie den Verband auf der
wundumgebenden Haut glatt, um
eine gute Versiegelung zu erreichen.
Wenn mehr als ein Mepitel One
Verband verwendet wird, lassen Sie
die Verb&nde iberlappen. Achten Sie
darauf, dass die perforierten Stellen

Gesichtsbehandlung anwenden, darf kein Druck auf den Verband aus-
gelibt werden. Der Verband muss mindestens jeden zweiten Tag gelost
und umpositioniert werden.

(Lécher) nicht abgedeckt werden.

. Ein absorbiernder Verband, kann auf
dem Mepitel One appliziert werden.

Wird Mepitel One zur Fixierung von Hauttransplantaten und zum Schutz
von Blasen angewendet, sollte der Verband frithestens fiinf Tage nach
Applikation gewechselt werden.

Mepitel One darf nicht bei Patienten mit nachgewiesener Empfindlichkeit
gegeniber Silikon oder Polyurethan angewendet werden.

Nicht wiederverwenden. Bei Wiederverwendung nimmt die Produktleis-
tung mdglicherweise ab und es kann zu einer Kreuzkontamination kommen.

Steril. Der Verband darf nicht verwendet werden, wenn die Innenver-
packung beschadigt oder bereits gedffnet ist. Nicht erneut sterilisieren.
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